LENNATINSANOMA
UKRAINAN NEUVOSTOTASAVALLAN
KANSANSIHTEERISTOLLE

Kansankomissaarien Neuvoston toimeksiannosta
kansankomissasri Stalin.

Toissapéivéng, helmikuun 22 pni, saimme Saksan
hallitukselta raskaat, voidaan sanoa petomaiset rauhan
ehdot, ja saksalaiset vaativat nididen ehtojen hyvék-
symistd neljinkymmenen kahdeksan tunnin sisélla.
Samaan aikaan saksalaiset osastot hybtkkaavat Radve-
lid ja Pihkovaa kohden uhaten Pietaria, mutta meidin
sotajoukkomme kieltdytyvit lopullisesti vastarinnasta.
En tieds, ovatko nuo ehdot teille tunnettuja. Olemme
ilmoittaneet ne radioitse kaikkialle. Tiedoitan niisté
tarkeimmaét. ‘

~Neljis pyk&ld. Ven&ji solmii viipyméttd raunhan
Ukrainan Kansantasavallan kanssa. Ukrainasta ja
Suomesta poistetaan viipymittd venildiset sotajoukot
ja Punainen kaarti“. ,Venildiset sota-alukset Mustalla-
merelld j.n.e. on siirrettiva viipyméitta vendliisiin sata-
miin ja jétettdvd sinne yleisen rauhan solmimiseen
asti tai riisuttava aseista*. ,Kauppalaivaston liikenne
Mustalla- ja muilla merilld palautetaan ennalleen,
kuten véalirauhansopimuksessa oli siidetty. Miinan-
raivaus aloitetaan viipymatta«.
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»Kolmas pykald. Liivinmaalta ja Eestistd poistetaan
vilpyméitti vendldiset sotajoukot ja Punainen kaarti,
ja Saksan poliisi miehittdd nimé maat niin pitkiksi
aikaa, kunnes maan jirjestelmd takaa sielld yhteis-
kunnallisen turvallisuuden ja valtiollisen jirjestyksen.
Kaikki poliittisista syistd vangitut asukkaat on
vapautettava viipymatta«.

»Viides pykild. Venija tekee kaiken voitavansa,
jotta Turkille viipymé&tti palautettaisiin suunnitel-
mallisesti Anatolian itdiset maakunnat, ja tunnustaa
Turkin antautumisen peruutuksen“.

Edelleen seuraavat kauppasopimuksen pykilit, joi-
den perustaksi on otettu teille tunnettu entisen Radan
sopimus Itévalta-Unkarin kanssa.

On sanottava, ettd ehdot ovat yleensd uskomatto-
man petomaisia. Meisti niyttdd siltd, ettd Ukrainaa
koskeva pykéld ei merkitse Vinnitshenkon vallan
palauttamista, jolla sellaisenaan ei ole arvoa saksa-
laisille, vaan sangen realista painostusta meitd koh-
taan, minks tarkoitusperini on se, etti me teidin
kanssanne suostuisimme hyviksymain entisen Radan
sopimuksen Itivalta-Unkarin kanssa, silld saksalaiset
eivit tarvitse Vinnitshenkoa, vaan tehdastuotteiden
vaihtamista viljaan ja malmiin.

Saksalaisten hyokkayksen ja meiddn sotajoukko-
jemme pakenemisen yhteydessd muodostuneen nykyi-
sen tilanteen me arvioimme seuraavalla tavalla:
kukistettuamme omat imperialistijime me olemme
joutuneet tilapdisesti L&nnen vallankumouksellisen
lilkkkeen hitaan vauhdin, meiddn sotajoukkojemme
vastustuskyvyttomyyden ja saksalaisten imperialis-
tien ennenkuulumattoman ryoévirimiisyyden vuoksi
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vierasmaalaisen imperialismin kynsiin, jota vastaan
meidén on nyt heti valmennettava voimia isinmaalli-
sen sodan alkamista varten luottaen vallankumouk-
sellisten voimain purkautumiseen Lé#nnessa, mikd on
mielestimme kiertimitonti. Tillaista valmennustyoté
varten on ehdottomasti tarpeen minimaalinen hen-
gahdyshetki, jonka voisi suoda petomainenkin rauha.
Misséign tapauksessa ei saa rakennella harhakuvitel-
mia. Taytyy olla miehuullisuutta katsoa todellisuutta
silmiin ja tunnustaa, ettdi me olemme joutuneet tila-
paisesti saksalaisen imperialismin kynsiin. Neuvostojen
Yleisvenéldinen Toimeenpaneva Keskuskomitea pitikin
lahtokohtanaan n#itd nikokohtia tehdessd&n tand#in
klo 3 y6ll4 p#atoksen rauhan solmimisesta petomaisilla
ehdoilla ja antaessaan Kansankomissaarien Neuvoston
tehtaviksi 1dhettdd Brestiin edustajiston, mikad téinain
on tehtykin. Toimeenpaneva Keskuskomitea on siti
mieltd, ettd vain n#illd ehdoilla voidaan sailyttas
Neuvostovalta. Toistaiseksi on valmistauduttava ja
vield kerran valmistauduttava alkamaan pyhid sota
saksalaista imperialismia vastaan.

Me olemme kaikki sitd mieltd, ettd teidin Kansan-
sihteeristonne pitdd lahettid Brestiin oma edustajis-
tonsa ja ilmoittaa sielld, etti jos itdvaltalaiset ja
saksalaiset eivdt tue Vinnitshenkon seikkailua, niin
Kansansihteeristo ei vastusta entisen Kievin Radan
sopimuksen peruskohtia. Téllainen teko teidan puolel-
tanne korostaisi ensiksikin etelin ja pohjolan Neuvos-
tojen aatteellista ja poliittista veljeyttd; toiseksi se
sdilyttdisi Neuvostovallan Ukrainassa, jolla on valtavan
suuri mydnteinen merkitys koko kansainviliselle val-
lankumoukselle. Me toivomme hartaasti, ettd te
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ymmirtiisitte meitd ja olisitte kanssamme samaa
mieltd ndissd onnettoman rauhan peruskysymyksissi.
Odotan viipymi#tontd vastausta kahteen kysymyk-
seen: ldhetittekd te heti téndin edustajat Pietariin
tai, mikd on vieldkin yksinkertaisempaa, suoraan
Brestiin yhteisiin neuvotteluihin saksalaisten kanssa, —
se ensiksi. Toiseksi, oletteko te samaa mieltd kans-
samme vinnitshenkolaisen sopimuksen hyviksytta-
vyydestd ilman Vinnitshenkoa ja h&nen koplaansa?
Odotan vastausta né&ihin kysymyksiin valmistaak-
semme valtakirjat ja jirjestddksemme teidin Brestin

matkanne.
‘ Kansankomissaari J. Stalin

Pietari,
helmikuun 24 pni 1918

Julkaistaan ensi kertan



